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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR THE FLUSH
INSTALLATION OF FRAMELESS HOBS
We recommend this variant for flush
installation due to the following advantages:

• Convenient alignment of the height of
the hob in order to allow for tolerances
through deformable levelling
compounds.

• A red sealing lip prevents the silicone
compound from seeping under the glass
plate.

8x 1x

ASSEMBLY
1. Peel off the protective film and apply the

self-adhesive seal right around the
cleaned rabbet support surface.

2. Apply two beads of levelling compound
on each side, with spacing of
approximately 80 mm from the corner
to the seal, and press gently.
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80

3. Place the hob carefully and centrally
into the recess (recommendation: use a
suction pad).

4. Press the hob on by hand to align it to
the required vertical level relative to the
working surface. The red sealing lip
must be between the glass and the
rabbet recess on the side. In terms of
safety, it is advisable for the glass
surface to be installed between 0.2 and
1 mm below the working surface (it
traps the liquids that overflow).
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0,2 - 1

5. Cement in the hob with a suitable
silicone compound (temperature
resistance > 160°C). Take note of the
curing time for the silicone compound.

ENVIRONMENT CONCERNS

Recycle the materials with the symbol .
Put the packaging in applicable containers
to recycle it. Help protect the environment
and human health and to recycle waste of
electrical and electronic appliances. Do not

dispose appliances marked with the symbol
 with the household waste. Return the

product to your local recycling facility or
contact your municipal office.
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INSTRUCTIONS D'INSTALLATION RELATIVES À
L'ENCASTREMENT DES TABLES DE CUISSON SANS
CADRE
Cette variante est recommandée pour
l'installation par encastrement, car elle
présente les avantages suivants :

• Alignement pratique de la hauteur de la
table de cuisson en vue d'obtenir des
tolérances par l'intermédiaire de produits
d'égalisation déformables.

• Une lèvre d'étanchéité rouge empêche
le composé silicone de s'infiltrer sous la
plaque vitrée.

8x 1x

MONTAGE
1. Décollez le film protecteur et appliquez

le joint autoadhésif sur la surface
nettoyée du support de feuillure.

2. Appliquez deux gouttes de produit
d'égalisation sur chaque côté en
laissant un espace d'environ 80 mm
entre le coin et le joint, puis appuyez
légèrement dessus.
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3. Placez avec précaution la table de
cuisson au centre de la niche
d'encastrement (conseil : utilisez une
ventouse).

4. Réglez la table de cuisson à la main afin
de l'aligner sur la hauteur requise par
rapport à la surface de travail. La lèvre
d'étanchéité rouge doit se trouver entre
la vitre et le renfoncement à feuillure sur
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le côté. Concernant la sécurité, il est
recommandé d'installer la surface vitrée
0,2 à 1 mm en dessous de la surface
de travail (elle emprisonne les liquides
qui débordent).

=

=

=

=

0,2 - 1

5. Jointez la table de cuisson avec un
composé silicone adapté (résistance à

la température > 160 °C). Tenez
compte du temps de séchage associé
au composé silicone.

EN MATIÈRE DE PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Recyclez les matériaux portant le symbole

. Déposez les emballages dans les
conteneurs prévus à cet effet. Contribuez à
la protection de l'environnement et à votre
sécurité, recyclez vos produits électriques
et électroniques. Ne jetez pas les appareils

portant le symbole  avec les ordures
ménagères. Emmenez un tel produit dans
votre centre local de recyclage ou
contactez vos services municipaux.
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MONTAGEANLEITUNG FÜR DIE BÜNDIGE INSTALLATION
VON RAHMENLOSEN KOCHFELDERN
Auf Grund der folgenden Vorteile empfehlen
wir diese Variante für die bündige Montage:

• Praktische Höhenausrichtung des
Kochfelds, um Toleranzen durch die
verformbare Ausgleichsmasse
auszugleichen.

• Eine rote Dichtungslippe verhindert das
Eindringen der Silikonmasse unter die
Glasplatte.

8x 1x

MONTAGE
1. Entfernen Sie die Schutzfolie und

bringen Sie die selbstklebende Dichtung
auf der gesäuberten Auflagefläche des
Falzes an.

2. Tragen Sie zwei Tropfen
Ausgleichsmasse in einem Abstand von
ca. 80 mm von der Ecke zur Dichtung
auf jeder Seite auf und drücken Sie sie
leicht an.
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3. Setzen sie das Kochfeld vorsichtig
mittig in die Aussparung ein
(Empfehlung: Verwenden Sie einen
Saugnapf).

4. Drücken Sie auf das Kochfeld, um es
vertikal zur Arbeitsplatte auszurichten.
Die rote Dichtungslippe muss sich auf
der Seite zwischen der Glasfläche und
der Falzaussparung befinden. Im
Hinblick auf eine größere Sicherheit wird
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empfohlen, die Glasfläche etwa 0,2 bis
1 mm tiefer als die Arbeitsplatte
einzusetzen, um überlaufende
Flüssigkeiten aufzufangen.
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=

=

=

0,2 - 1

5. Verkitten Sie das Kochfeld mit einer
geeigneten Silikonmasse

(hitzebeständig > 160 °C). Beachten Sie
die Aushärtungszeit der Silikonmasse.

UMWELTTIPPS
Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

. Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehältern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Geräte. Entsorgen Sie Geräte

mit diesem Symbol  nicht mit dem
Hausmüll. Bringen Sie das Gerät zu Ihrer
örtlichen Sammelstelle oder wenden Sie
sich an Ihr Gemeindeamt.
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ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE PER IL MONTAGGIO A
LIVELLO DEI PIANI DI COTTURA SENZA INTELAIATURA
Si consiglia di utilizzare questa variante per
il montaggio a livello per i seguenti vantaggi:

• Comodo allineamento dell'altezza del
piano di cottura in modo da permettere
delle tolleranze attraverso l'uso di
composti livellanti deformabili.

• La guarnizione a labbro rossa evita che il
composto in silicone penetri al di sotto
del pannello di vetro.

8x 1x

MONTAGGIO
1. Rimuovere la pellicola protettiva ed

applicare la guarnizione autoadesiva
lungo tutta la superficie di supporto
della scanalatura pulita.

2. Applicare due sfere di composto
livellante su ciascun lato, lasciando una
distanza di circa 80 mm tra l'angolo e la
guarnizione, e premere delicatamente.
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3. Posizionare delicatamente il piano di
cottura nell'incasso e centrarlo
(suggerimento: utilizzare una ventosa).

4. Premere con la mano il piano di cottura
per allinearlo al livello verticale
corrispondente alla superficie di lavoro.
La guarnizione a labbro rossa deve
trovarsi tra il vetro e l'incasso della
scanalatura laterale. In termini di
sicurezza, si consiglia di installare la
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superficie di vetro tra 0,2 e 1 mm al di
sotto della superficie di lavoro (blocca i
liquidi che fuoriescono).

=

=
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=

0,2 - 1

5. Fissare il piano di cottura con un
composto in silicone appropriato

(resistente a temperature superiori ai
160°C). Prendere nota del tempo di
solidificazione del composto in silicone.

CONSIDERAZIONI SULL'AMBIENTE

Riciclare i materiali con il simbolo .
Buttare l'imballaggio negli appositi
contenitori per il riciclaggio. Aiutare a
proteggere l’ambiente e la salute umana e a
riciclare rifiuti derivanti da apparecchiature
elettriche ed elettroniche. Non smaltire le

apparecchiature che riportano il simbolo 
insieme ai normali rifiuti domestici. Portare il
prodotto al punto di riciclaggio più vicino o
contattare il comune di residenza.
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